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Nesta edigao n. 32 da Revista Olorun veremos o itan Igbadu do ose -oveku coletado e publicado 
por Pierre Verger em 1965, apresentado agora de forma inedita com insergao do texto orignal 
yoruba, que na transcrigao de Luiz L. Marins e apresentado com o titulo "Como os Orisa, deram 
nascimento a Igbadu. 

O babalao Araba Famoroti Maisaye atraves de odu Ifa nos esclarece sobre o mito de Ogun e a 
criagao da cidade de Ire-Ekiti. O odu mostra a relagao de Ogun e as serpentes, indo ao encontro 
do culto de Ogun Avagan no Brasil, cujo smnbolo e uma serpente em ferro. 

Awo Pele Obanifa publica um pequeno mas significativo texto sobre Esu, principalmente noque 
se refere a oferendas, pois ao citar o milho, vai de encontro as tradigoes do Batuque. 

Finalmente, Wande Abimbola nos diz porque precisamos cultuar nossos Orisa, com tradugao de 
Mario Filho. 

Boa leitura. 
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Ade Obatala por Jose Rodrigues. Disponivel em https://www.pinterest.com/pin/498844096197272915/ 
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Omo Onfwannu, 

6 yunko, Abo rode. " 

Ode tf n be lohuun po jode aye lo. 

Awon n be nfdif Ogun f 
Eran ni won n yan folumokin. 

Orun dedeede mo kan-anju mo, 

Gbogboo wa la n bo 19 . 

Estao em um lugar onde nao ha pombos, 
Onde nao ha galinhas, 

Onde nao ha tremores 
Que possam derramar a sopa. 

Onde nao ha falcoes que cacem pintainhos. 


19 ijala cantado pelo falecido cagador Lamidi OdeAbonkaba, em Qyo, Nigeria, 1987. 
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RESUMO 


Ifa foi consultado para Odu, quando ela ficou muito velha. Ela foi orientada a fazer uma oferenda. 
Ela fez a oferenda. 

Depois que ela fez a oferenda, ela chamou seus quatro conselheiros, Obatala , Obaluaye, Ogun 
e Odudua. 

Eles vieram. Cada um trouxe uma cabaga cortada, que continha os elementos que os 
representavam. Obatala trouxe efurr, Obaluaye trouxe osun; Ogun trouxe eedu, e 47 trouxe ere. 

Eles deram as cabagas para Odu, com todos os desejos de ire (todas as coisas boas para ela e 
seus filhos). Odu aceitou as cabagas e as colocou dentro de sua cabaga, de forma que vieram a 
ser quatro cabagas, representando os quatro cantos do mundo. 

Odu disse que quando seus filhos cultuassem seu igbadu, cultuariam tambem a Obatala, 


8 


Revista Olorun, n. 32, nov. 2015 - www.olorun.com.br 


Revista Olorun, n. 32, novembro de 2015 - www.olorun.com.br 


Obaluaye, Ogun e Odudua. 

Ifa diz que o babalawo que for cultuar Ifa, precisa antes ver Odu, lavando suas vistas com omi 
ero. Ifa diz que se alguem nao adorar e nao ver Odu antes, ele nao reconhece como seu filho. 

OSE OYEKU 

"Igbadu" 

1 Eni t'o ba se ni ku'ku ese 

2 Nle o, Ose ’veku 

3 Ifa e consultado para Odu 

4 Que diz que sobre seu apere 1 se senta. 

5 Eles dizem: "Voce, Odu, que se senta sobre seu apere". 

1 Caixa sobre a qual se senta o babalao quando vai consultar o Ifa, e que e tambem onde se guarda o 
Igbadu. E sagrado e e secreto. Diz a tradigao que aquele que olhar dentro perde a visao. 
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Eles dizem: "Faga um ebo (oferenda) ". 

Ela diz: "Porque ela deveria fazer um ebo"? 

Eles dizem: "Por causa de seus filhos, voce deve fazer um ebo'' 

Eles dizem que Odu oferega: eyin'die mewaa (dez ovos de galinha), 
Eles dizem que ela oferega Jgbm mewaa (dez caracois) 

Eles dizem que ela oferega dois mil buzios 
Odu fez ebo. 

Quando Odu faz ebo, 

Ifa e consultado para ela; Odu se senta em seu apere 
Eles dizem: "Voce Odu", 

Eles dizem: "Voce ficara muito velha", 

Eles dizem: "Sera dito que sua cabega estara toda branca", 

Eles dizem: "Voce ficara muito velha", 

Eles dizem: "Voce ficara no mundo", 

Eles dizem: "Voce nao morrera rapidamente". 

Eles dizem: "Assim sera para voce Odu". 
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Odu nao morre rapidamente, 

Odu esta com boa saude. 

O tempo passa, e Odu se torna mais velha. 

Eles vem pedir a palavra de Odu. 

Ate quando ira sua idade avangada? 

Odu nao sabe mais nada. 

Pode ser que ela ouviu a palavra que eles disseram, 
Pode ser que ela nao ouviu a palavra que eles disseram. 
Quando chegou a hora, 

Odu chama todos os seus filhos. 

Ela diz: "A velhice chegou para ela", 

Ela diz: "Procurarei algo que substitua" 

Ela diz: "Para que eles possam Ihe pedir a palavra". 

Odu vai. 

Odu retorna. 

Ela vai chamar todos os seus companheiros, 
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Naquele tempo, Odu esta com a cabaga. 

Seus conselheiros ( alaasaro ) pensam juntos a palavra de igba Odu 
Eles sao quatro alaasaro. 

Aquele que vem neste dia e Obarisa 

Depois de ter chamado Obarisa , ela chama Obaluaye 

Depois de ter chamado Obaluaye , ela chama Ogun 

Quando ela terminou de chamar Ogun, ela chama tambem Odudua 

Odudua e entao o quarto entre eles 

Odu diz que ela esta sentada em seu apere 

Odu dlz que ela se tornou muito velha 

Odu dlz que ela deseja ir para o lugar onde vao os velhos 

Ela diz: "A coisa que ela Ihes pede", 

Ela diz: "Se alguem quiser partir, ele deve falar com sua gente", 

Ela diz: "Que ela quer partir". 

Eles dizem: "Ah! " 

Eles dizem para que nao se va. 
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54 Para o lugar onde eles apontaram. 

55 Os quatro alaasard olharam entao para o mato, 

56 Eles viram igba onikdko 2 . 

57 Quando eles viram igba onfkdkd 

58 Obarisa diz a Ogun para ir colher o igba 

59 Ogun col he entao o igba. Ele col he quatro igba. 

60 Obarisa diz a Ogun para corta-las. 

61 Ogun corta as cabagas 

62 Obarisa diz para dar uma para Odudua 

63 E que Ogun de outra para Sopona 

64 Ogun diz que sao os igba deles que ele cortou. 

65 Quando Ogun cortou os igba 

66 Ele os cortou em quatro caminhos 

67 Ogun diz que ja os cortou 


2 Um tipo de cabaga larga que apos aberta, pode ser usada como pote para guardar objetos. 
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Odu diz: "Juntos batemos com as maos no peito", 

Ela diz: "Quero que todo meu povo", 

Ela diz: "Quero que eles guardem suas maos", 

Ela diz: "Que eles aceitem o que esta decidido", 

Ela diz: "Quero que meus filhos, e os filhos dos meus filhos" 

Ela diz: "Que eles guardem a palavra do que ela dira" 

Ela falou assim: 

"Obarisa, ele ama o efun (po branco) ", 

" Obaluaye , ele ama o osun (po vermelho) ", 

" Ogun , ele ama o eedu (carvao) ", 

" Odudua , ele ama ere (lama) ". 

Entao Obarisa pega o igba efun 
Ele diz: "Este e o igba efun " 

Ele diz: "Que eu dou para voce, Odu", 

Ele diz: "Coloque em seu apere", 

Ele diz: "Quando seus filhos te cultuarem, quando eles te chamarem". 


14 


84 

85 

86 

87 

88 

89 

90 

91 

92 

93 

94 

95 

96 

97 

98 

99 


Revista Olorun, n. 32, nov. 2015 - www.olorun.com.br 


Revista Olorun, n. 32, novembro de 2015 - www.olorun.com.br 

Ele diz: "Eles cultuarao o igba efun". 

Ele diz: "Que ele a traz para ela, Odu", 

Ele diz: "Todas as coisas que eles pedirem a esta cabaga", 
Ele diz: "Esta cabaga fara para eles", 

Ele diz: " Obarisa nao os combatera", 

Ele diz: "Porque ele e ela Odu, sao uma coisa so". 

Obarisa da o igba efun para Odu. 

Obaiuaye peg a o osun 

Osun e o que ele esfrega em seu corpo 

Ele o coloca dentro do igba 

Ele diz: "Este igba osun", 

Ele diz: "Hoje ele se tornou o igba osun dela Odu", 

Ele diz: "Todas as coisas que seus filhos pedirem", 

Ele diz: "Todas, eles receberao" 

Ele diz: "Se for dinheiro que eles pedirem" 

Ele diz: "Ele fara para eles" 
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100 Ele diz: "Os pedidos que seus filhos farao para ela", 

101 Ele diz: "Ela atendera do dentro de dentro de seu igbadu" 

102 Ele diz: "Porque ela se tornou velha", 

103 Ele fala assim. 

104 Odu aceita, e agora sao dois igba. 

105 Ogun tambem traz igba eedu, 

106 Ele a traz para Odu. 

107 Ele diz: "Voce Odu", 

108 Ele diz: "Aqui esta igba eedu", 

109 Ele diz: "Tudo que fizerem quando estiverem adorando seu igbadu", 

110 Ele diz: "Eles tambem adorarao este igba eedu", 

111 Ele diz: "Seus filhos nao morrerao pequenos", 

112 Ele diz: "Eles nao envelhecerao com sofrimento". 

113 Odu aceita, e agora sao tres igba. 

114 Odu dua tambem traz o igba ere. 

115 Ele a traz para ela. 
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116 Ele diz que eles adorem igba ere no apere Odu, 

117 Junto com os outros igba que os outros Orisa trouxeram para Odu. 

118 Odu aceita, e agora sao quatro igba. 

119 Estes sao os quatro igbS que serao adorados todos juntos. 

120 Eles dizem: "Os quatro cantos do mundo estao nas quatro cabagas" 

121 Odu diz: "Se seus filhos a adoram em seu apere". 

122 Elaq diz: "Eles adoram o que eie tern. " 

123 Ela diz: "Se seus filhos Ihe pedirem algo, ela fara bem-feito", 

124 Ela diz: "Se eles forem adorar igba efun, que e de Obarisa", 

125 Ela diz: "Eles a adorarao tambem, ela respondera". 

126 Ela diz: "Se eles forem adorar igba osun, ela respondera". 

127 Ela diz: "Se eles forem adorar igba eedu, ela respondera". 

128 Ela diz: "Se eles forem adorar igba ere, ela respondera". 

129 Ela diz: "Mas se eles vierem adorar seu apere no chao", 

130 Ela diz para todos os seus filhos: "E a ela que adorarao", 

131 Ela diz: "Eles adorarao todos num unico lugar, pois eles estao dentro apere". 
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132 Desde aquele tempo, eles adoram Odu com obi ifin e obi ipa 

133 E assim que eles adoram Odu 

134 Quando eles sabem que precisam entrar em seu yara (quarto) 

135 Pois irao adora-la 

136 Eles preparam omi ero 

137 Eles esfregam os olhos 

138 Omi ero e o que eles esfregam os olhos naquele dia 

139 Ewe ddundun , ewe rfnrfn, on, igbm 3 

140 Eles a esmagam na agua 

141 Quando alguem ja esfregou seus olhos com isso, 

142 Essa pessoa pode entrar no He Odu 4 

143 Essa pessoa pode ver igbadu 

144 Eles chamam apere, de igbadu 


3 Respectlvamente, Kalanchoe Crenata; Peperomia Pelucida; Butyrospermum Paradoxum. (Ewe, Pierre 
Verger, 1995). 

4 Casa de Odu 
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145 Eles chamam apere, de He Odu 

146 Ah, voces abrirao apere igbadu para olhar. 

147 Odu colocou as coisas la antes de morrer 

148 Ela diz que seus filhos irao adora-la 

149 No igba que ela colocou as coisas dentro 

150 Eles adorarao Odu neste lugar 

151 Depois deste dia eles adorarao Odu dentro do apere . 

152 Se o babalawo quer se reunir para adorar Ifa 

153 Ele vai para o igbo Ifa (floresta de Ifa) 

154 Mas se ele anteriormente nao adorou Odu no apere 

155 Ele nao fez nada 

156 Ifa nao sabe que ele veio adora-lo, 

157 Ifa nao sabe que ele se tornou seu filho 

158 Ifa diz que todas as vezes que seus filhos vem no igbo Ifa 

159 Eles adoram novamente Odu , sua mulher, no apere. 

160 Ifa diz assim 
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161 Ose Oyeku e isto. 5 


Nota do transcritor. 


Segue a versao original em yoruba, transcrito do Journal de La Societe des Africanistes , 35, 1, 
1965, Paris. 


' Inserimos os dois ultimos versos numeros 160 e 161, para que o leseese (poema) tenha um fechamento 
formal, porem nao constam no original. 
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X. ose pypkti. 
Igbddu. 


X. Eni t'o bd $e ni kukti pse. 

2. Nle o, Ose yeku. 

3 . A d'ifd ftin Odit, 

4. ti 0 ni on 6 fi apcre jdkoo. 

5 . Nwon ni two Odit ti 6 bd fi ap'ere jdkod, 

6 . nwon ni 0 6 nibo. 

7 . 0 ni kini on 6 nibo fun ? 

8 . Nwon ni nitori awon onto re ni ki o nibo ftin. 

9 . Nwon ni, ki Odu 6 ni eyindie mjwa. 

10. Nwon ni, ki 6 tgjti \gbin ni(wa, 

11 . Nwon ni, ki 6 si tdjii egbddwa. 

12. Odu nibo. 

13* Nigbati Odu nibo tan, 

14. nwon sc' fa ftin tin, Odit fi ap'ere jdkod. 


www.olorun.com.br 
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15. Nwpn ni, iwo Odit ti 6 bd ti fi, apire yii jdkbd, 

16. nwon ni, 0 6 dagba, 0 6 darugbd . 

17. Nwon ni, ti 0 j( wi pi gbogbo ori ri ni yio fun fun, 

18. ti 0 6 si darugbd pupo. 

19. Nwon ni ti 0 6 pp Vaiyi, 

20. ti 0 o si ni ttie ku, 

21 . two Odit. 

22. Nigbati Odit kd UU kit, 

23. Odit mbe Valafia. 

24. Nigbati 0 wd yd, Odit wa ddgbd dagba. 

25. 0 di wi pi ti nwpn bd mbi Odit Here drd, 

26. de ibi ti 0 ddgbd di. 

27. Odit kb mb nkankan tn p. 

28. Ninti ki 0 tnda gbp ohiin dr$ miran ti nwpn bd so fun un. 

29. Nintt ko si mda gbo brb miran ti nwon bd so fitn un. 

30. Nigbati 0 wd yd ni Odit wd pi gbogbo awpn onto ri. 

31. 0 ni enyin onto on, 

32. 0 ni dgbd de si on. 

33. 0 ni ti nwpn bd wd fi bi on leeri prb, 

34. 0 ni on 6 wd wd ohun ti nwpn 0 mda bi Here orb sikej't on. 


www.olorun.com.br 
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35. Ni Odit V6 bd Ip. 

36. Ni Odit ba tun padd, 

37. Vo bd lo rii hi si gbogbo awon egbc re jo. 

38. Nigba ndd ti Odit 6 fi ni igbd. 

39. Auvn aldsaro re ti won jojp ro brb ki igbd 6 wd fun on. 

40. Auon mererin ni. 

41. Eni ti 0 wd nibi n’ijp ndd ni Obansd. 

42. L(hin ti o hi si Obdri$a, 0 si hi si Babaliiaiyi. 

43- Nigbati 0 ki si Babalttaiyi, 0 si hi si Ogttn mid. 

44. Nigbati 0 ki si Ogim tan, 0 si ki si Oditdud. 

45. Oditdiid Vo s’ikerin nuon. 

46. Odit ni, ori apere ni on ti jdkbd. 

47. Odit ni, on si ddgbd ddgbd. 

48. Odit ni, o wd di wi pi on wd f( lo sibi ti dgbd re. 

49. O ni, ohun ti on wd pe wpn si. 

50. O ni, bi cnia bd fi lo 0 gbodo so fun enia ri, 

51. wi pi on fi lo 0. 

52. Nwon ni ha ! 

53. Nwon ni ki o md Ip. 

54. Nwon ni nibi ti nwon ti nsbrb Ifad, 


www.olomn.com.br 
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55 . awon niijrerin si bu oju wo inti igbe, 

5 b. bayti nwpn ri igbd otiikoko. 

5 7 . Nigbati nwpn ri igbd onikoko, 

58 . Obdri§a ni ki Ogiin o lo rbe ja igbd onikoko un wd. 

59 . Ogiin si ja igbd onikdko un de, o jd merin. 

60 . Obdri^d ni ki ogiin 6 pa d. 

61 . Ogiin Vo pa igbd ndd. 

62 . Obdrisd ni ki o ftin Odtidiid. 

63 . Ki Ogiin ndd k'6 ftin Sdpdmi. 

64 . Ogiin ni, igbd ti nwpn ni ki on 6 pa niyii. 

65 . Nigbati Ogiin pa igbd tan, 

66 . o pa igbd yii si ond mfrrin. 

67 . Ogiin ni on ti pa d tan 0. 

68 . Odit ni agbdrijp owj ni dap isdyd. 

69 . O ni on nf( ki gbogbo awon enia on, 

70 . ki nwpn 6 fowpsi lilp on, 

71 . ki mvon 6 si fowpsi nkan ipinu. 

72 . Ti awon omo on ati aromodomo on, 

73 . ti nwpn 6 tnda bi lecre pro ti on bd f<j so. 

74 . Nigbati o so btf tdn. 

75 . ni Obdri§a, 6 fprdn efun. 


www.olomn.com.br 
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75. ni Obarisa, 6 fcran efun. 

76. ni Obdluaiyi, o f<rdn ositn. 

77 ni ()gun, 6 ferdn eedu. 

78. ni Oditdud, 6 fcran ere. 

79. Ni Obarisa bd mit tgba efun. 

80. O ni igbd efun ti on se yii 0, 

81. 0 ni on gbd e fun iwo Odti. 

82. O ni ki 0 fi pelu apere re o. 

83. O ni bi anon omp rc, bi nwon bd ti mbo ti nuon si npc 

84. 0 ni b^e ndd ni ki nwon 6 mda bp igbd ef un yii ndd. 

85. O ni on gbd e fun iuo Odit. 

86. O ni gbogbo ohun ti nuon bd tnbere ni owo igbd yii ndd, 

87. 0 ni ni'gbd yii yio mda fun won. 

88 . O ni on Obdri$d ndd on kd si ni bd won fa, 

89. 0 ni nitoripe okansoso ni on pelu iwo Odit. 

90. O ni Obdrisa gbd fun Odit. 

91. Ni Obdluaiyc V6 bd mu ositn, 

92. ninu ositn ti on ft nkutt ara rl. 

93. Vo bd mii u fisinit igbd. 

94. O ni iwo igbd yii, 

95. 0 ni o ti di igbd ti on loni yii o. 


www.olomn.com.br 
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96. O ni gbogbo ohun ti onto on bd ti mbi 0, 

97- gbogbo rd ndd ni ki 0 si mda gbd. 

98. Bi owd ni nwpn bd ni ki 0 $e fun awpn ni, 

99. ki o si mda se fun nwon. 

100. Pipb ti awon omo on 6 mda p'e on o, 

101. on 6 mda (Lihiin lati inti igbd yii o, 

102. nitori on ti'ddgbd o. 

103. O so bd. 

104. Odit gbd, 0 di igbd mejt. 

105. dgun ndd o gbi'gbii Icdii. 

106. O gbe’gbd fun Odit. 

107. 0 ni iwo Odii, 

108. 0 ni igbd eedii nxyii. 

109. O ni gbogbo ohun ti nwon bd ti nfi, nbo igbd re, 

110. o ni ndd noi ki nwpn mda ft bp igbd ti on fun p yii. 
hi. O ni awon omo ri kd ni ku kekere. 

1 12. O ni nwpn kb ni ddgbd si yd. 

1 13. Odit gbd, o di igbd meta. 

1 14. Oditdud ndd o gbe’gbd ere. 

1 15. 0 gbe e fiin un. 

1 16. Ti Oditdud mid ni bibo ni ki nwon o tun mda bp igbd ere yii mo apere 

Odit, 
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1 17. ati igba ti gbogbo awon orisa yioku gbe fun Odit. 

1 18. Odit gbd, 0 di igba merin. 

1 19. A 7 ton mprlrin ni ki nwon 0 mda bp gbogbo nwon papb. 

120. Nwon ni ikangun mprin Vdiye ni inti igba tnprlrin. 

1 21. Odit ni ti awon omo on bd bp apere ti 0 j( ti on, 

122. Nwon bo on ndd ni. 

123. 0 ni ohun ti nwon bd ni ki on 6 sc, on 6 se e ni rere. 

124. O ni bi nwon bd bp igba ejun ti 0 je ti Obartsa, 

125. ti nwon bd pc on ndd bo ttib(, on 6 mda ddhtin. 

126. 0 ni bi nwon bd bp igba osim, on 6 mda ddhim. 

127. O ni bi nwon bd bo igba cedit, on 6 mda ddhim. 

128. 0 ni bi nwon bd igba ere, on 6 mda ddhim. 

129. 0 ni sugbon bi awon ti se gbe aperh yii sill nisisiyii, 

130. 0 ni gbogbo enyin omo on ti e bd bp 

131. ti e bd f( ph on bp Vara nkan ti on fi sinu apere yii. 

132. Lati igba ndd ni nwon bd nfi obi ifin, obi ipa, 

133. ni nwon bd fi nbo Odit. 

134. Ti won bd ti mb pe awon f( wo yard re, 

135. ti awon 6 bd lo bp 
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136. nwon 6 si bu omi drp, 

137. nwon 6 fi ra’jti . 

138. Omi dro ti nwon 6 fi ra’ju nVjd ndd ni, 

139. on ni ewe Odundun, ewe rinrin, ori, igbin. 

140. Ni nwon gbo sitiii omi. 

1 41. Nigbati o bd fi raju tdn, 

142. ni enia td gbgd$ wp*le Odii , 

143. ni cnia td gbpdo lo red ri igbadii. 

144. Nwon npe apere ni igbd Odii. 

145. Nwon npe apere ni ile Odu. 

146. Ha ! e Ip $i apere igbadii wo. 

147. Odii ndd ni o si gbd nkan rb sibe ki o to ku. 

148. O ni ki awon omo on, ki nwon o mda pe on bo, 

149. Vara igbd ti on gbd sinu apbrd yii. 

150. Ni nwon bd npe Odii bp nibe. 
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151 . Lati ijb ndd ni a bd ti nbo Odn lo ninu apere. 

152 . L’o to fi di pe, bi babaldwo t'o bd bo’ fa, 

153 . ti 0 bd si lo si igbo Ifd, 

154 . ti kb bd tii bp Odii nlmi apere, 

155 . ko tii se nkankan, 

156 . Ifd kb ni tii mp pe 0 bp on, 

157 . on kb tii mo wi pe 0 di onto on. 

158 . 0 ni gbogbo omo on ti 0 bd ti de igbodu nda, 

159 . kb si tiin nuta padd bo Odn obirin on ninu apere. 
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Este trabalho foi realizado visando a divulgagao e preservagao do pensamento original da 
cultura religiosa ioruba. 


Ire o! 
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IRE-EKITI 



http://www.ireekitidevelopmentunion.com/?/re-ekiti=pages&page=history 


31 


Revista Olorun, n. 32, nov. 2015 - www.olorun.com.br 


Revista Olorun, n. 32, novembro de 2015 


IRE NI ILE OGUN 

( Ire e a casa de Ogun) 


Araba Famoroti 'Kurile Bamisaye 

Babalaje, Ijo Orunmila Adulawo, Musin, Lagos 

Tradugao, adaptagao, notas e insergao de imagens: 
Luiz L. Marins http://www.luizlmarins.com.br 
Outubro, 2015. 


www.olomn.com.br 
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INTRODUgAO 


No dialeto Ekiti costumamos dizer que "Ifa i sae", que significa "If a nao mente". 
Verdadeiramente, Ifa nao pode e nao mente porque Ifa, e a voz de Olodumare 6 revelada para a 
humanidade por Orunmila, Bara Agboniregun, Eleri ipin, Opitan Ile-Ife, a testemunha da criagao. 
Ifa e, portanto, a fonte da minha dissertagao que " Ire n'ile Ogun" ( Ire e a casa de Ogun), que e 
o tftulo deste texto. 

Um verso de Ogbeyonu diz: 

Inu bibi won nii mu ’ni mo 'bi ti won ti wa 


6 Nota do Tradutor. Conceito discutivel. Primeiro, porque transforma a teologia ioruba em tefsmo 
(comunicagao direta de Deus), quando tradicionalmente esta comunicagao ocorre atraves do Orixa, 
atualmente chamado Orixafsmo (Aulo Barretti Filho). Segundo, porque em alguns odu (signos divinatorios) 
o proprio Olodumare (Deus) consulta Ifa (o oraculo), o que foge a logica. 
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Oniwa aisuan nii fi'ra ree han 
O gbe'se re de, oruko nii so 1 ni 
A difa fun Oka 

Won ni won o fi je Alapa nile Onimoja 
A difa fun Sebe 

Won ni won o fi je Alapa nile Onimoja 
A difa fun Ojola 

Won ni won o fi je Alapa nile Onimoja 
A difa fun Nini 

Eyi ti ns'omo ikehin won lenjelenje 

Won ni won o fi je Alapa nile Onimoja 

Ooto, a mu Nini j'oba 

Oka lo s'iwa hu to ba'se re je 

Ooto, a mu Nini j'oba 

Sebe lo s'iwa hu to ba ' se re je 

Ooto, a mu Nini j'oba 


www.olomn.cofn.br 
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Ojola lo s'iwa hu to ba'se re je 
Ooto, a mu Nini j'oba. 

Tradugao 

Uma pessoa temperamental revela de onde ela e 
Uma pessoa maldosa certamente se revelara 
Uma pessoa encrenqueira nao consegue se esconder 
Esta foi a mensagem de Ifa para Oka , a vibora 7 
Que era candidata ao posto de Alapa Onimoja 

Esta tambem foi a mensagem para Sebe , a cobra verde das arvores 8 
Que tambem reclamava o titulo Alapa Onimoja 
Esta tambem foi a para Ojola, a Python 9 


7 Oka elebu (Gaboon Viper). [N.T.] 

8 Athens Chlorechis. [N.T.] 

9 Royal Phyton. 
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Tambem uma candidata ao cargo de Alapa Onimoja 

Verdadeiramente, Ninf foi coroado Rei 10 

Oka perdeu sua chance por cauda de sua maldade. 

Verdadeiramente, Ninf foi coroado Rei 

Sebe perdeu sua chance por causa de sua maldade 

Verdadeiramente, Ninf foi coroado Rei 

OjolS perdeu sua chance por causa de sua maldade 

Verdadeiramente, Ninf foi coroado Rei 

O verso acima descreve adequadamente o quanto temperamental e impaciente, e Ogun. 
De fato, um de seus orfki (frase de louvor) descreve-o como um: 

"Orisa to n'ra re san wo in wo in" 

"A divindade que morde a si mesmo no momento de raiva". 


10 Cobra nao identificada. A palavra "ninf" remete ao significado de "pequeno". 
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E por isso que, como primeiro engenheiro mecanico da terra, e temperamental como ele e, 
ninguem se atreve a cruzar no caminho de Ogun, pois ele pode matar a pessoa ou decapita-la 
antes que ele mesmo tenha tempo de se arrepender. E por isso que Ogun e tido como o "deus 
do juramento", pois ele fara a justiga com a rapidez de um relampago. 

King Sunny Ade, que e um musico nigeriano juju altamente respeitado, cantou em um dos seus 
albuns cerca de duas decadas atras que: 

"Ire kii se lie Ogun , 

O ya ki won I'agbede, o wa m'emu ni." 

"Ire nao e a casa de Ogun , 

Ali ele somente e chamado - o ferreiro que bebe vinho de palma. " 

Apesar de reconhece-lo como um grande musico e ser um de seus mais ardorosos fas, eu nunca 
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aceitei este argumento em seu album. Eu era um estudante no tempo que este album foi 
langado, e tendo nascido e me criado em Ire, antiga cidade no Estado de Ekitl, oriundo de familia 
tradicional zeladora do templo sagrado de Ogun, em Ire- Ekiti, eu consultei os ancioes da minha 
familia por informagoes que esclarecessem este assunto. 

A informagao que consegui com eles, junto com um pouco de pesquisa que fiz na Biblioteca da 
Universidade de Ile-Ife quando era estudante de linguas modernas, convenceram-me que a letra 
da musica de King Sunny Ade nao tern credibilidade historica. 

Desde que comecei a estudar Ifa alguns anos atras, eu tenho encontrado mais evidencias 
convincentes nos versos de Ifa que Ogun foi o fundador de Ire- Ekiti. Tambem tenho encontrado 
versos de Ifa que apoiam a mitologia do orfki no qual Ogun mostrou sua natureza 
temperamental. 
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Ogun foi um grande ferreiro, um cagador e um guerreiro. Como outros grandes homens do seu 
tempo, ele saiu para expandir seu territorio. De acordo com a tradigao, ele consultou Ifa 11 para 
guia-lo neste projeto: 


iTAN 


" Ogun saiu para procurar um lugar, e onde ele parava, ele consultava Ifa, que o avisava 
para seguir em frente. Ele chegou proximo a uma rocha e novamente consultou Ifa 
[que atraves do odu] ogbeyonu orientou-o a seguir em frente. Entao ele foi, ate que 
ele encontrou a arvore "Ure" 12 . 


11 Nota do tradutor. Segundo informagao pessoal do autor, alguns babalaos, acompanharam Ogun em sua 
jornada, especialmente Ejiogbe,. Eles sao identificados pelos nomes dos odu que aparecem no relato. 

12 Nota do tradutor. Arvore nao identificada. Contatado por e-mail, o autor informou nao saber exatamente 
qual arvore se trata, sugerindo tres nomes para Ure (ou Ire): Chlorophora excelsa (irokd); Terminalia 
superba (Afa, Afara); Ceiba pentranda (Araba, Egungun ogun , Eegun, Ogbungbun - Mafumeira, Poilao, 
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Novamente ele consultou I fa, que o avisou, que ele havia chegado no lugar designado. Ele foi 
avisado para oferecer: 

Ijapa kan (uma tartaruga), 

Akuko kan (1 galo), 

Aja ako kan (1 cachorro), 

Isu (inhame), 

Emu (vinho de palma) 

Ele ofereceu tudo debaixo da arvore " Ure " que atualmente veio a ser '7re". O odu que foi langado 
para Ogun debaixo da arvore "Ure" foi Ejiogbe: 

Osafunlaja, 

Sumaumeira). Dados em Pierre Verger, Ewe. 
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O difa fun Ejiogbe 

L'ojo to gbera I'Otu Ife 

To nlo ba Ogun te ode Ire do 

Aja I'Ogun nje n'lre 

Emu I'Ogun nmu n'lre 

E m'aja , e m'obi 

E wa ba Ejiogbe lo s'ode Ire 

Oseremagbo lo ns'awo lo s'ode Ire 

O nlo b'oba te ode Ire do 

Ogbekanran, e maa tele mi 

Iwori Meji, e maa tele mi 

Eguntan Meji , e maa tele mi 

Ire , omo Ogun ode 

Ogunire kaatijo 

Omo alagbede ajiro 

Owu na fi nje ’ni I'ode Ire 


www.olomn.com.br 
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01 ota lo n'ile Ado 
Ogun lo rode Ire. 

Tradugao: 

Jogo para Ejiogbe 

No dia que ele deixou Otu Ife 

Para acompanhar Ogun para fundar Ire. 

Ogun comeu cachorro (aja) em Ire 

Ogun bebeu vinho de palma {emu) em Ire 

Ele trouxe cachorro, ele trouxe obi (noz-de-cola) 

Para acompanhar ejiogbe (signo divinatorio) para Ire. 
Oseremagbo {ObatalS) viajou de Ife para Ire 
Para ajudar Ogun a fundar Ire 
Ogbe’kanran (signo divinatorio), venha comigo 
Iwdri meji (signo divinatorio), venha comigo 
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Ogunda meji (signo divinatorio), venha comigo 
As pessoas de Ire , os descendentes de Ogun 
Ogun, o rei de Ire, seja bem-vindo. 

Seus filhos sao os primeiros ferreiros 

Eles se cumprimentam com o martelo do ferreiro, em Ire 

Olota foi para a terra de Ado, 

Ogun e o fundador de Ire. 

Assim, Ogun estabeleceu-se em Ire e governou sobre seu povo. Como urn olodgun (guerreiro) 
incansavel, ele logo saiu em novas expedigdes de guerra, deixando o culdado de sua cidade, Ire, 
aos cuidados de seu filho. Ele ficou fora por um bom tempo, e durante este periodo houve uma 
pestilencia em Ire. Ela foi tao severa que o povo de Ire foi forgado a mudar-se logo depois. 
Quando Ogun retornou, ele nao encontrou seu povo ali onde ele havia deixado, entao, ele 
comegou a procurar por eles. 

Ele entao cruzou com um grupo de pessoas que estavam em silencio. Ele os cumprimentou, mas 
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eles nao responderam. Ele nao sabia que eles estavam em oragao e nao era permitido falar em 
voz alta para ninguem. Sem se importar com a falta de cortesia destas pessoas, e como ele 
estava com sede, Ogun percebeu que havia alguns barris de emu a seu lado, mas todos os nove 
barris estavam vazios. Isto, mais a falta de atengao daquele povo, deixou Ogun enfurecido. Ele 
sacou sua espada e matou-os ali mesmo. Apenas uns poucos escaparam da sua ira. Aqueles que 
escaparam correram para [a nova cidade de] Ire para contar o que aconteceu a eles na mao 
deste guerrelro estrangeiro. Quando o Oba de Ire, chamado Onire ouviu isto, ele percebeu 
imediatamente que aquele guerreiro estrangeiro deveria serseu pai, que estava fora havia anos. 
Ele imediatamente organizou uma festa de recepgao com as coisas favoritas de seu pai, isu 
(inhame), epo pupa (oleo de palma, vermelho), obi (noz de kola), emu (vinho de palma), e saiu 
para encontra-lo. 

Ogun estava feliz por finalmente reencontrar seu povo. Apos ele ter comido e bebido, ele se 
acalmou. Foi dito a ele que seu povo precisou mudar-se para um novo local. Foi entao que ele 
percebeu que o povo que ele havia matado era seu proprio povo. Ele ficou muito infeliz e se 
recusou a seguir com eles para o palacio. Ele disse que se ele matou seu proprio povo com suas 


44 


Revista Olorun, n. 32, nov. 2015 - www.olorun.com.br 


Revista Olorun, n. 32, novembro de 2015 - www.olorun.com.br 


proprias maos, ele nao poderia governa-los como rei. 

Ele disse que ele permaneceria ali naquele local, e sempre que seu povo preclsasse de sua ajuda, 
eles deveriam vir visita-lo. Eles insistiram para que fosse com eles, mas Ogun recusou todas as 
suplicas. Ele sacou sua espada e enfiou-a no chao. Entao, a terra se abriu e o engoliu ali." 

Urn extrato do odu Ogbe'guntan diz: 

Inu ni inu ti mbi ni wa 

Ki a to rii bi 

A difa fun Ogun 

Nigba to nlo ilu Ire 

Nje ki ni Ogun se p'elemu n'Ire 

Nitori akeregbe ofifo 

L'Ogun se p'elemu n'Ire 
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Tradugao 

A raiva vem de dentro para for a 

Antes que ela se manifeste em agao desastrosa 

Foi jogado If a para Ogun 

Quando ele estava retornando para Ire 

Porque Ogun matou os bebedores de vinho de palma? 

Porque os potes estavam vazios 

E por isso que ate e tabu em Ire deixar em pe um barril de vinho de palma, vazio. Ele deve ser 
ficar deitado. 0 pote ainda existe em Ire ate hoje, e esta no principal templo de Ogun. Qualquer 
um pode ainda ver a corrente presa na espada que ele abriu o chao. 

O sacerdote de Ogun que e encarregado com a responsabilidade de invoca-lo quando e 
necessario e chamado "eleepe", que significa "aquele que invoca". Ele reside no templo em 
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Umeru, e e reconhecido como um "rei" com todos seus direitos. E um tabu para ele ver o Onire 
face a face, mas todo ano durante o festival de Ogun em Inire ele precisa fazer o sacriffcio para 
Ogun, seu pai, com: um aja (cachorro), um obuko (cabrito), um akuko (galo). 

O festival de Ogun e celebrado com grande festa em Ire durante os primeitos dez dias de agosto. 
Todos as pessoas naturais de Ire, assim como os visitantes reunem-se para celebrarem juntos 
o festival. A indumentaria de Ogun surge de seu templo em Umeru com toques, dangas, exibigao 
de armas e guerras simbolicas. 

Ogun Onire a gbe wa o !! 
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Oka elebu - Gaboon Viper - 

http://www. antlertaxidermy.com/taxidermy/snakes-reptiles/ 
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Sebe - Atheris Chlorechis - 

http://wvm.mamut.net/GECKOMAN/atheris_chlorechis_l.jpg 
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Ojoba - Royal Phyton 

http://leam.coleggwent.ac.uk/pluginfile.php/350752/mod_book/chapter/5983/royal%20python.jpg 
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Ogun Avagan - Batuque do R.S. 



(Foto: Erick Wolff) Imagem ilustrativa. Objetos nao sacralizados. 
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• Religiao • Tradugao de musicas • Entretenimento • Entrevistas 
• Informacao • Dicas e muito mais para voce. 

• Toda quarta-feira na Radio Metropolitana AM 1090 Mhz de 21 as 22h. 



0 programa que 
faz a sua cabega 

Radio Metropolitana AM - 

Apresentagao Marcio de Jagun 
Toda quarta-feira de 21 ds 22h 


www.ori.net.br I ori@ori.net.br 
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ESU NA RELIGIAO IORUBA E A DIVINDADE DAS ENCRUZILHADAS {ONILE IKORITA). 

Awo Pele Obasa Obanifa 
(s.d.) 

Tradugao e adaptagao: 

Luiz L. Marins 



Imagem: John Pembertom 
African Arts, n. 9, 1975, p. 22 
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Esu e chamado por diferentes nomes em diferentes tradigoes, mas todas estao referindo-se a 
Esu. Em alguns lugares ele e conhecido como Ellegua, em outros como Elegbara. 

Na religiao ioruba acredita-se que Esu tern ao menos duzentos nomes, os quais, todos eles, 
referem-se as suas atividades ou desejos. Cantigas sao compostas para louva-lo por suas 
atividades positivas e negativas. Alguns exemplos destes nomes sao: 

• Ogiri Oko, a pessoa que e dura como uma rocha. 

• Akeregbaye, a pessoa pequena que controla o mundo. 

• Elegbara, aquele que e forte e poderoso. 

• Lagemon orun, o indulgente filho do ceu. 

• Esu Odara, aquele que pode fazer e desfazer. 

• Alakalu, aquele cuja grandeza esta sobre toda a cidade. 

• Onibode, o porteiro. 

• Papawawa, o supersonico (extremamente rapido). 
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Esu e o brago direito de Orunmila. 

Ele executa seus trabalhos e realiza seus desejos. 

Ele cuida do ebo (oferenda), e o carrega para o mundo espiritual ( orun ). 

Ele e o justiceiro de Olodumare, das divindades e do homem. 

Ele reporta para Olodumare os desejos da humanidade e das divindades. 

0 babalao que e amigo de Esu, faz a leitura divinatoria bem. 

Como o justiceiro de Olodumare, Esu fara coisas boas e ruim para as pessoas, dependendo do 
tipo de relagao que eles mantem com Olodumare. Este e o motivo das pessoas que tern pouco 
conhecimento sobre esta divindade o interpretarem como o Satanas ou Lucifer da outra religiao, 
que e absolutamente diferente da religiao ioruba. 

Odu Ifa (oralitura sagrada) deixa claro que a antiga casa de Esu e Ketu (cidade ioruba no atual 
Benin, ex Daome). O simbolo de Esu pode ser uma estatua de madeira, ou um pedago de rocha 
laterita. 
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Como dissemos antes, Esu e o Orisa das encruzilhas ( ikorfta ), e o lugar onde as pessoas tomam 
as decisoes de qual caminho seguir. Esu como divindade do cruzamento dos caminhos, simboliza 
o tomar das decisoes ou escolhas. Assim, simbolicamente, a area de influencia de Esu nao e a 
encruzilhada terra, mas o coragao do homem, onde as decisoes do bem e do mal, sao tomadas. 

Esu pode ser oferendado com os seguintes itens: 

Eyin adie (ovos de galinha) 

Eja (peixe) 

Eku (um tipo de rato do mato) 

Omi tutu (agua fresca) 

Obi (noz de cola) 

Orogbo (noz de cola amarga) 

Otf (bebida alcoolica) 

Ogede (banana) 

Epo pupa (oleo vermelho da palmeira) 
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Akara (acara, bolinho de feijao, frito) 

Guguru (milho torrado) 

Eyel£ (pom bo) 

Akuko (galo) 

Courtesy Awo Pele Obasa Obanifa 
contact +2348166343145 
He Ife, Osun State, Nigeria. 


Tradugao, adaptagao e insergao de imagem: Luiz L. Marins - www.luizlmarins.com.br - Acessado em 22/10/2015 - Dispomvel 
em: http://ooduarere.com/news-from-nigeria/breaking-news/wow-esu-is-a-divinity-of-crossroad-esu-onile-orita-must-read/ 
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POR QUAL MOTIVO UMA PESSOA DEVE PRATICAR A TRADigAO DOS AWON ORiSA 
(ORIXAS)? 

Wande Abimbola 

Traduzido por Mario Filho 

Especialista em Ciencia da Religiao. Mestrando em Ciencia da Religiao (ambos pela PUC/SP). 
Facebook: https://www.facebook.com/mario.filho.3386 

Extraido do livro Ifa Will mend our broken world: thoughts on Yoruba religion and culture in 
Africa and the diaspora, de Wande Abimbola, Massachusetts: Aim Books, 1997, pag. 33 a 37. 
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A vida na Terra e tao importante como a vida apos esta. Cada religiao representa um estilo de 
vida. As religioes que se baseiam no culto aos Awon Orisa (Orixas) cuidam para que cada ser 
humano tenha uma relagao harmonica com seus congeneres e com o resto da criagao, de forma 
que levem uma vida plena de satisfagao e felicidade. 

Um dos pontos essenciais dessas religioes e que estas nao partem da arrogancia do ser humano, 
ao contrario de outras religioes que acreditam que toda a criagao foi feita para sua propria 
satisfagao e exploragao. Nao podemos esquecer que ha seres criados que se encontram em 
niveis mais altos do que o nosso, por isso devemos sauda-los e Ihes fazer reverencia. As religioes 
de culto aos Orisa nao se baseiam no materialismo. 

Nao obstante, segundo diz Ifa, existem tres coisas que os seres humanos desejam na vida: 

Ire meta lawa n wa 
Awa n wowo 
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Aw a n wo mo 

Awa n wa atubotan aye 13 

Buscamos tres bengaos, 

Buscamos a bengao do dinheiro, 

Buscamos filhos, 

Buscamos morrer em paz. 

A bengao das coisas materials e a menos importante das tres. A mais importante e ter uma vida 
longa, tendo boa saude e morrer em paz, seguida pela bengao dos filhos. Esses sao os tres 
objetivos da vida na Terra. 

Quando alguem morre, existe a necessidade de saber se essa pessoa sera feliz depois de sua 
morte. Nao existe o inferno, mas existe o conceito de julgamento e castigo pos-morte. 

13 Esse verso e discutido por Wande Abimbola em sua obra Ifa Divination Poetry (New York: NOK, 1977) 
(NT). 
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If a diz: 

E mo sika laye 006 
Nftorf orun. 

E mo sika laye , 

Nf tori orun. 

Be e de bode e 6 rojo. 14 

Nao faga nada maldoso na terra. 

Ja que iras para o ceu. 

Quando chegares ao portao (entre o ceu e a terra) 

Teras que responder (pelos seus erros). 

E no portao que existe entre o ceu e a terra que o julgamento tern lugar em nosso caso. Esse 
portao nao esta custodiado por um ser humano, mas por um carneiro cujo nome e Agbo Momg. 


14 Cantico recolhido de um Sacerdote de Ifa na Nigeria por Wande Abimbola. 
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Ele e o guardiao do portao entre o ceu e a terra. 

Um verso de Ifa diz: 

Aja nn gba bode nf iporo, 

Agbo nff gba bodee Mdmd, 

Ewure nff gba bodee boki boki . 15 

O cao e o guardiao da porta de Iporo, 

Agbo, o carneiro, e o guardiao da porta de Momo. 

Ewure, a cabra, e a guardia da porta daqueles que nao podem manter a boca fechada! 

Quando se chegar ao portao que ha entre o ceu e a terra, havera o julgamento e punigao por 
aquilo que tiver feito. Se fez o bem sera recompensado e podera regressar a terra como um 
ancestral. Aqueles que nao fizeram o bem nao voltarao, tendo que transitar lentamente pelo 


15 Extrafdo do Odu Okanransode. 
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que nos chamamos Orun apaadi, que se assemelha ao inferno cristao . 16 

Aqueles que seguem o culto aos Awon Orisa (Orixas) quando morrem veem seus ancestrais. A 
mesma coisa acontece com os cristaos ou mugulmanos. Nunca vi ninguem que estivesse 
morrendo dizer que via um anjo, ou via Jesus Cristo. As pessoas sempre vao encontrar seus 
ancestrais, talvez o pai que tenha morrido vinte anos antes, ou a mae, irmao, irma, tio ou tia 
que ja tenham morrido. Quando alguem esta agonizando e comega a Ihe dizer: "Olhe para isso" 
ou "Minha mae esta aqui! Oh, mamae, que bom ve-la", nos damos conta que essa pessoa logo 
estara junto aos seus ancestrais. Conta-se, por exemplo, que os cagadores, os quais sao todos 
devotos de Ogun, quando morrem, se reunem ao pe de uma arvore de Ogun, no ceu, e assam 
carne (de caga) para Olumokin 17 . 


16 Orun apaadi significa "ceu dos cacos de ceramica". As pessoas que sao mas aqui na terra sao enviadas 
para la afim de serem punldas. 

17 Olumokin e um dos nomes pelos quais o Orisa Ogun e conhecido. 
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Em um verso ijala 18 se diz: 

Won n be nfbi 6 gbe seyele, 
Kd sadie, 

Ko kuku sf eminikan 
Ti f dami obe e nu; 

Kd kuku sf kuruu ti f gbadie . 

Mo kfle 
He d je mo o. 

Baba a mi , mo sago sago tftf. 
On lie o fohun. 

Mo nf "Nfbo Ion fie yif wa. 


18 ijala e uma forma de poesia oral cantada, que possui um olhar especial para as ocasioes particulares da 
comunldade que e referida. Tambem e uma forma de se louvar o drisa Ogun pelos cagadores antes de 
Iniciarem sua cagada. 
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Cheguei em casa e fiz minha saudagao, 

Porem ninguem respondeu. 

Meu pai, eu o saudei "ago!", durante algum tempo. 
Mas ninguem respondeu. 

Perguntei, "Onde esta o dono desta casa?" 

Filho de Omwannu, 

Foi a fazenda, 

Ou foi a cidade? 

Os cagadores do ceu sao em maior numero 
Que os cagadores da terra. 

Oh Ceu, que esta pendurado acima (de nos), 

Oh Ceu, nao tenha pressa, 

(Pois) todos nos estamos chegando. 
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A chave para se chegar a uma idade avangada e com boa saude, bem como ter uma excelente 
recompensa no ceu, e Iwa pele, carater bom, gentil e amoroso. 

Assim, quando alguem de bom carater morre, ele ou ela ira para um lugar bom (drum Rere), o 
ceu onde moram seus ancestrais e onde vivem os Awon Orisa. 

Por isso e bom cultuar os Awon Orisa, tentando imitar as suas boas qualidades. 


Adaptagao e transcrigao: 

Lulz L. Marins - www.luizlmarins.com.br 

Acessado em 18/10/2015. Dispomvel em: 

https://sites.google.com/site/caboclopanteranegra/textos-doutrinarios-e-informativos/por-qual-motivo- 

uma-pessoa-deve-praticar-a-tradicao-dos-awon-orisa-orixas 
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